
Не доставайте оружие, давайте поговорим!

— Увы, раз отряд Микавы не согласен, тогда забудьте об этом. Кто бы то ни было, можете идти.
Я организую для тебя другой отряд...

— Господин Хирузен!

Микава оторопел!

Как он мог представить себе, что новый член, о котором говорил господин Хирузен, на самом
деле «вернувшийся из мертвых» Аоба!

Все были одурачены!

Даже Итачи!

В этот момент Хирузен, закончив шутить, ярко рассмеялся: — Ну, на этом шутки
заканчиваются. Этого мальчика нашли не те, кого я посылал, он вернулся сам. Я расспросил в
подробностях о том, что произошло, и теперь официально сообщаю вам, что отпуск отряда
Микавы заканчивается через три дня. Я хочу видеть некогда энергичный отряд снова в строю!

— Идите праздновать или побейте этого парня, решать вам!

— Это ребёнок сказал, что хочет сделать вам всем сюрприз, а мне, дряхлому старику,
пришлось согласиться.

— Проваливайте!

Черт!

Хирузен, старый гад, как ты смеешь позорить меня!

Глядя на недоброжелательные взгляды, сердце Аобы тут же заколотилось!

Действительно, он собирался всех удивить, но весь сценарий придумали вы!

В лучшем случае, я просто актер, который подыгрывал вам!

Как вы можете винить меня во всем?



Аоба был в бешенстве!

Но Хирузен не дал ему шанса объяснить, а просто сказал им убираться прочь!

Выйдя из резиденции Хокаге не успел Аоба ничего сказать, как на его голову легла большая
ладонь Микавы.

— Объяснись, ты знаешь последствия, если объяснение не удовлетворит нас.

Столкнувшись с «мрачной улыбкой» Микавы, Аоба невольно сглотнул, прежде чем повернул
голову и посмотрел на своего хорошего приятеля, своего лучшего друга...

Хотя Итачи был очень взволнован в этот момент, он никак этого не показал.

А после того, как паршивец Аоба бросил на него умоляющий взгляд, он просто сделал вид, что
не заметил этого. и подлил масла в огонь:

— Независимо от причины, я ни за что не прощу его.

— Кха-кха-кха... Я тоже! — резко сказал Хаяте, покраснев и закашлявшись. Тут можно начать
переживать, не хватит ли его приступ в следующую секунду.

— Так вот как вы обращаетесь со своим благодетелем? Мне пришлось пройти через множество
трудностей, прежде чем удалось сбежать! А вы хотите отплатить мне неблагодарностью?

Аоба понял, что сценарий не совсем соответствует тому, что он себе представлял!

Разве не должно быть так, что после нашей встречи вы все обнимаете меня, плача?

А потом я должен утешать вас в дружеской манере...

Всё не то!

Чтобы лишить его возможности сбежать, Итачи и Хаяте перекрыли два других направления.

В этот момент Микава внезапно прищурился и усмехнулся: — Помнишь, я говорил тебе не
уходить в самоволку? Хотя ты спас нас всех, это разные вещи. Сейчас мы должны прояснить с
тобой вопрос о действиях без приказа. И, конечно же, поговорить о той шутке ранее.

— Так что просто сиди и жди побоев!



— Минутку! Я могу объяснить...

— Послушаем, когда избиение закончится! Вперёд!

Итак, с Микавой во главе, Итачи и Хаяте не проявили никакой пощады, за исключением того,
что они не били Аобу по лицу, но его железному здоровью здорово досталось!

Они должны были выпустить все переживания, угрызения совести, сожаления... и другие
негативные эмоции, которые накопились за это время!

Что касается того, почему именно Аобе не повезло...

Не нужно спрашивать!

Он просто попался под горячую руку!

Очевидно, что возвращение живым – это волнительная и радостная новость, но он разыграл их
на чувствах.

В этот момент они действительно сдерживались и готовы были взорваться!

Что же ещё им делать, чтобы выпустить пар?

Неужели ты думал, что тебе не придется расплачиваться за игру со смертью?! Следи за
ударами!

Естественно, Аоба прекрасно понимал, насколько сложны их чувства в данный момент,
поэтому отлично справился с ролью груши для битья.

Он не сопротивлялся и не использовал защитные способности.

Он просто бегал, держась руками за голову и выкрикивая всевозможные странные звуки...

Только когда они уже почти выдохлись, он, запыхавшись, упер руки в боки и поднял голову.

— Эй, это никуда не годится!

Будь ты проклят!



Он ещё смеет открывать рот!

Братья, держите его!

Хаяте достал свой меч.

— Эй, эй, эй! Почему у тебя в руках меч?

Итачи достал кунай.

— Это уже слишком!

Даже Микава поднял бровь от того, насколько нервным был этот парень, и не смог удержаться
от желания сформировать печать и взорвать его!

Однако в этот момент Аоба, у которого на голове прыгало слово «опасность», решительно
признал: — Я был неправ! В знак извинения перед всеми вами, давайте я угощу вас барбекю!

— Якинику клана Акимичи? — Итачи бесстрастно вонзил в сердце Аобы нож, отчего тот
крайне неохотно улыбнулся.

Хаяте выхватил клинок, Итачи схватился за кунай, а Микава начал быстро формировать
печати..

— Хорошо, хорошо! Пойдем в ресторан клана Акимичи!

— Заказываем сколько хотим?

— Просто заказывайте!

Аоба кивнул сквозь стиснутые зубы.

Только после этого Хаяте удовлетворился и вновь надел меч, а Итачи положил кунай обратно в
подсумок.

—  Я собирался научить вас ещё нескольким дзюцу, забудьте, поговорим в другой раз, — 
Микава притворно пошевелил пальцами, его твёрдые моральные устои были разрушены.

Аоба вдруг сильно пожалел об этом!



Как же он связался с этой кучкой мерзавцев!

Если бы ему пришлось делать всё заново, он бы при первой же встрече ткнул Итачи шпажкой
от данго!

И плюнул бы в лекарство Хаяте!

Познакомил бы Микаву с незамужней девушкой с соседней улицы, которой сорок восемь лет и
она до сих пор не замужем!

Какая досада...

И снова отряд Микавы, смеясь, устремился в ресторан якинику клана Акимичи!

***

Тем временем Данзо, который тоже получил известие, что Синомия Аоба вернулся живым,
нахмурился.

Но не успел он перестроиться, как Анбу передал ему свиток.

Прочитав его содержание, Данзо немного помрачнел.

— Хирузен, ты играешь с огнем!

Раздался хлопок по столу!

Две фигуры тут же опустились перед ним на одно колено.

— Мобилизуйте людей и отправляйтесь наружу, чтобы расследовать группу под названием
Акацуки. Её члены носят черные плащи, расшитые красными облаками,  бамбуковую шляпу с
колокольчиками, и кольцо на руке.

— Когда узнаете, постарайтесь не вступать в конфликт, лучше выясните количество людей, их
примерную силу и местонахождение их логова.

— Также пошлите кого-нибудь присмотреть за этим мальчишкой, Аобой, не делайте пока
никаких резких движений, держите меня в курсе и ждите приказов!

— Слушаемся, господин Данзо!
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